
EXTERIOR PROTECTION
Do not place any rubber or vinyl materials on the product exterior for an extended period. Use a so�, dry cloth to clean the product. 
Do not use solvents or other chemicals.

SAFETY
• Avoid prolonged use of this product. Take a break at about 30 minute intervals.
• Stop using this unit immediately if you begin to feel tired or if you experience discomfort or pain in your hands or arms during use. If 
the condition persists consult a doctor.
• Never disassemble or modify the product.
• Do not expose the product to high temperatures, high humidity or direct sunlight.
• Do not allow the product to come into contact with liquids.
• Do not put heavy objects on the product.
• Do not throw or drop the product or subject it to strong physical shock.
• Do not touch the ports or insert any foreign objects into them.

USER MANUAL 
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For DualSense™ Wireless Controllers
on PS5™ and PC Steam™ 
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RACING WHEEL

COMPATIBILITY

WHEEL SETUP
Ensure that the Wheel Grip is detached from the Base before proceeding. Open the hinged brace on the 
Grip by loosening the thumb screw in a counter-clockwise direction. Do not remove the thumb screw from 
the brace. Gently insert the controller into the Wheel Grip, close the brace, and tighten the thumb screw, 
being careful not to overtighten.
Next, mount the Wheel Grip on the Base by aligning the two connectors properly. Hold the Wheel Grip in 
place and tighten the quick release ring by turning it clockwise.
If necessary, attach and adjust the clamp to secure the Wheel Base to a desk or table.

MAINTAINING CONTROLLER FIT
Over time and with regular use, the foam pads on the Brace designed to secure the DualSense controller 
within the Wheel Grip may experience compression. Additional pads are provided for the purpose of 
maintaining a secure fit for the controller, either as supplementary support or as replacements as needed.

WHEEL SAFETY
When utilizing the wheel in grip mode, it is important to exercise caution. Impact with a person or object may 
result in unintended injury or damage. Prior to using the wheel, ensure there is ample space for movement. 
Securely grip the wheel to minimize the risk of it slipping and causing harm. If employing a controller 
connected to a console or PC via a USB cable, be mindful of the cable's placement to avoid contact with 
individuals or objects.

PC SETUP
Utilize a third-party application such as Steam to set up and configure the DualSense controller on a 
Windows platform. To begin, connect the controller to the PC either via USB or Bluetooth, keeping in mind 
that certain games may only support a USB connection. Within the Steam settings, navigate to the Control-
ler section and ensure that the option for "Enable Steam Input for PlayStation controllers" is enabled. 
Adjust the Gyro (Motion Control) settings by accessing the "Calibration & Advanced Settings" and selecting 
"Gyro Calibration". The Gyro behavior can typically be configured to function as a mouse or joystick, with 
some games featuring additional gyro settings. For specific controller and gyro setup instructions, please 
consult the game so�ware. Additionally, the Steam store provides the option to filter games that are 
compatible with DualSense controllers.

CUSTOMER SUPPORT
Do not return this product to store. Contact us, we can help. 
See our FAQs at gioteck.com/support
If you still need help, please contact our support team: support@gioteck.com

LIMITED WARRANTY
Freemode Go warrants to the original consumer purchaser that product will be free from defects in materials and/or workmanship 
for the length of time specified in the warranty period from the date of purchase as set forth at gioteck.com/support. If a defect 
covered by this warranty occurs during the warranty period, Freemode Go at its option will repair or replace, at no charge, any part 
that Freemode Go deems is defective.

This warranty shall not apply if the product has been damaged by abuse, misuse, negligence, accident, modification, tampering or by 
any cause unrelated to defective materials and/or workmanship. Repair or replacement as provided under the warranty is the

AUSTRALIAN WARRANTY
These goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or 
refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the 
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. If 
purchased in Australia or New Zealand, this product comes with one year (12 months) warranty from date of purchase. Defects in the 
product must have appeared within one year from date of purchase, in order to claim warranty. All warranty claims must be 
facilitated back through the retailer of purchase in accordance with the retailer's returns policy and procedures. Any expense 
incurred as a result of returning the product to the retailer of purchase is the full responsibility of the customer.

Bluemouth Interactive, Level 2, 2 Darling Street, South Yarra, VIC 3141. Phone: (03) 9867 2666

Email: Support@bluemouth.com.au. Visit: www.bluemouth.com.au

exclusive prerogative of Freemode Go. To obtain warranty services, under certain circumstances, you may be required to return the 
item to Freemode Go for inspection and evaluation. You will be required to provide a valid proof of purchase, including the price paid 
and the date the product was purchased for Freemode Go to determine the warranty status. Products purchased from unauthorized 
dealers, such as marketplaces i.e. eBay and Facebook are excluded from this warranty.

In no event shall Freemode Go be accountable for incidental damages resulting from the breach of any di�erent additional legal 
rights, including longer warranty periods, which vary from jurisdiction to jurisdiction. Some jurisdictions do not allow certain 
limitations on how long implied warranty lasts. In addition, consumers have legal rights under applicable national legislation governing 
the sale of consumer goods. Such rights are not a�ected by warranties set forth herein, except to the extent allowed in law.

Thumb Screw Connector

Quick Release Ring Brace

IMPORTANT: Check that your PS5 game supports Motion Sensor (gyro) input controls.

Set your PS5 game to use Motion Sensor controls in the game menu. The racing wheel utilizes the 
DualSense controller’s gyro or tilt functionality to steer. 
For PC users, ensure that the game is compatible with DualSense controllers and note that Steam may be 
necessary to configure Motion Sensor (gyro) support.

ASSISTANCE CLIENT
Ne retournez pas ce produit au magasin. Contactez-nous, nous pouvons vous aider ! 
Consultez notre FAQ sur gioteck.com/support
Si vous avez besoin d'aide, contactez notre équipe d'assistance : support@gioteck.com

PROTECTION EXTERNE
Évitez de déposer des matériaux faits de caoutchouc ou de vinyle sur la surface externe du produit sur une période prolongée. 
Nettoyez le produit à l'aide d'un tissu doux et sec. Évitez l'usage de dissolvants et d'autres produits chimiques.

AVERTISSEMENT
• Évitez tout usage prolongé de ce produit. Faites une pause toutes les 30 minutes.
• Cessez immédiatement d'utiliser cet appareil en cas de fatigue, de malaise ou de douleur dans les mains ou bras pendant l'usage. Si 
les symptômes persistent, consultez un médecin.
• Ce produit ne doit en aucun cas être démonté ou modifié.
• Évitez d'exposer ce produit à des températures trop élevées, aux rayons du soleil ou à des environnements trop humides.
• Évitez d'exposer ce produit à toute forme de liquide.
• Évitez de déposer des objets lourds sur ce produit.
• Évitez de lancer et de laisser tomber ce produit, ou de le soumettre à un choc physique trop important.
• Évitez de toucher les ports ou d'insérer tout objet étranger dans ceux-ci.

Vis de serrage à main Connecteur

Anneau de déverrouillage rapideSupport

MAINTENIR LA MANETTE EN PLACE
Avec le temps et un usage régulier, les patins en mousse sur le support servant à maintenir la manette 
DualSense dans le volant peuvent finir par se tasser. Des patins supplémentaires sont fournis pour assurer 
un maintien de la manette, aussi bien comme soutien complémentaire que comme remplacement en cas de 
besoin.

AVIS DE SÉCURITÉ CONCERNANT LE VOLANT
En utilisant le volant en mode Prise en main, il est important de faire preuve de prudence. Tout choc avec une 
personne ou un objet peut entraîner des blessures ou des dégâts involontaires. Avant toute utilisation du 
volant, assurez-vous qu'il y a assez de place pour vous mouvoir. Maintenez fermement le volant afin qu'il ne 
vous glisse pas des mains et ne cause des dégâts. Si vous utilisez la manette connectée à une console ou à 
un PC à l'aide d'un câble USB, veillez à ce que le câble ne puisse pas entrer en contact avec des personnes 
ou des objets.

CONFIGURATION PC
Utilisez une application tierce telle que Steam pour installer et configurer la manette DualSense sur 
Windows. Pour commencer, connectez la manette au PC via USB ou Bluetooth, en gardant à l'esprit que 
certains jeux ne prennent en charge qu'une connexion USB. Dans les paramètres de Steam, rendez-vous 
dans la section Contrôleur et assurez-vous que « Activer Steam Input pour les manettes PlayStation » est 
activé. Ajustez les paramètres du gyroscope (détection de mouvements) en vous rendant dans « Calibration 
et paramètres avancés » et en sélectionnant « Calibration du gyroscope ». Le gyroscope peut normalement 
être paramétré pour servir de souris ou de joystick et certains jeux disposent de paramètres de gyroscope 
supplémentaires. Pour obtenir des instructions spécifiques sur la manette et le paramétrage du gyroscope, 
référez-vous au jeu. De plus, le magasin Steam o�re la possibilité de filtrer les jeux suivant leur compatibilité 
avec les manettes DualSense.

CONFIGURATION DU VOLANT
Assurez-vous que le volant est détaché de la base avant de commencer. Libérez le support articulé en 
desserrant la vis de serrage à main dans le sens antihoraire. Conservez la vis dans le support. Insérez 
délicatement la manette dans le volant, fermez le support et resserrez la vis de serrage à main. Veillez à ne 
pas serrer trop fort.
Ensuite, montez le volant sur la base en alignant correctement les deux connecteurs. Maintenez le volant en 
place et serrez l’anneau de déverrouillage rapide dans le sens horaire.
Si nécessaire, attachez et ajustez la pince pour fixer la base du volant sur un bureau ou une table.

COMPATIBILITÉ
IMPORTANT: Vérifiez que votre jeu PS5 prend en charge les commandes par détection de mouvements 
(gyroscope).

Autorisez votre jeu PS5 à utiliser la fonction de détection de mouvements dans le menu du jeu. Le volant de 
course utilise le gyroscope de la manette DualSense ou la fonctionnalité d’inclinaison pour la conduite.
Pour les utilisateurs PC, assurez-vous que le jeu est compatible avec les manettes DualSense et notez que 
Steam peut être nécessaire pour configurer la prise en charge de la détection de mouvements (gyroscope).
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SCHUTZ VOR ÄUSSEREN SCHÄDEN
Stelle sicher, dass das Produkt niemals für längere Zeit mit gummi- oder vinylhaltigen Oberflächen in Kontakt kommt. Nutze ein 
weiches, trockenes Tuch, um das Produkt zu reinigen. Nutze keinerlei Lösungsmittel oder andere Chemikalien.

SICHERHEIT
•Vermeide eine dauerha�e Nutzung dieses Produkts. Lege etwa alle 30 Minuten eine Pause ein.
•Bei Ermüdung oder Schmerzen in Händen oder Armen, stelle bitte sofort die Benutzung ein. Sollte sich der Zustand nicht verbessern, 
konsultiere einen Arzt.
•Demontiere oder modifiziere das Produkt unter keinen Umständen.
•Setze das Produkt niemals hohen Temperaturen, hoher Lu�feuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht aus.
•Vermeide jeglichen Kontakt mit Flüssigkeiten.
•Platziere keine schweren Objekte auf dem Produkt.
•Setze das Produkt niemals Stürzen oder anderweitigen starken Erschütterungen aus.
•Berühre niemals die Anschlüsse und führe nie Fremdkörper in die Anschlussbuchsen ein.

Fingerschraube Verbindungsstück

SchnellspannringHalterung

CONTROLLER-HALTERUNG BEIBEHALTEN
Im Laufe der Zeit und bei regelmäßiger Benutzung werden die Schaumsto�polsterung an der Halterung, die 
den DualSense Controller am Gri� des Lenkrads befestigt, eventuell zusammengedrückt. Zusätzliche 
Polsterungen liegen bei, damit der Controller weiterhin sicher am Lenkrad befestigt werden kann, entweder 
als Zusatz oder wenn erforderlich als Ersatz.

BENUTZUNGSSICHERHEIT FÜR DAS LENKRAD
Wenn das Lenkrad im Gri�modus benutzt wird, muss der Spieler vorsichtig sein. Wenn das Lenkrad gegen 
eine Person oder einen Gegenstand schlägt, kann dies zu versehentlichen Verletzungen oder Schäden führen. 
Vergewissere dich vor Benutzung des Lenkrads, dass du genug Platz hast, um dich uneingeschränkt zu 
bewegen. Halte das Lenkrad gut fest, damit es dir nicht aus der Hand rutscht und dadurch Verletzungen oder 
Schäden verursacht. Wenn du einen Controler benutzt, der über ein USB-Kabel mit einer Konsole oder einem 
PC verbunden hast, vergewissere dich, dass das Kabel keine Personen oder Gegenstände behindert oder 
verletzt.

EINRICHTUNG AUF PC
Benutze ein Drittanbieter-Programm wie Steam, um den DualSense Controller auf einer Windows-Plattform 
einzurichten und zu konfigurieren. Verbinde zunächst den Controller entweder über USB oder Bluetooth mit 
dem PC. Hinweis: Manche Spiele unterstützen nur eine USB-Verbindung. Gehe in den Steam-Einstellungen 
zum Abschnitt „Controller“ und überprüfe, ob die Option „Steam-Eingabe für PlayStation-Controller“ 
aktiviert ist. Passe die Gyro-Einstellungen (Bewegungssteuerung) unter „Kalibrierung & erweiterte Einstel-
lungen“ und dann „Gyro-Kalibrierung“ an. Das Gyro-Verhalten kann so konfiguriert werden, dass es wie eine 
Maus oder wie ine Joystick funktioniert, wobei manche Spiele erweiterte Gyro-Einstellungen beinhalten. 
Anweisungen zur Einrichtung eines spezifischen Controllers und der Gyro-Funktion findest du in der 
jeweiligen Game-So�ware. Außerdem bietet der Steam-Shop die Option, nach Spielen zu filtern, die mit 
DualSense Controllern kompatibel sind.

EINRICHTUNG DES LENKRADS
Überprüfe, ob der Gri� des Lenkrads von der Basis getrennt ist, bevor du fortfährst. Ö�ne die klappbare 
Halterung am Gri�, indem du die Fingerschraube entgegen dem Uhrzeigersinn drehst. Entferne die Finger-
schraube nicht aus der Halterung. Führe den Controller vorsichtig in den Gri� des Lenkrads ein, schließe die 
Halterung und drehe die Fingerschraube zu ( jedoch nicht zu fest).
Bringe den Gri� des Lenkrads dann vorsichtig auf der Basis an, indem du die Verbindungsstücke richtig 
ausrichtest. Halte den Gri� des Lenkrads in der richtigen Stellung und ziehe den Schnellspannring im 
Uhrzeigersinn fest.
Befestige und justiere die Klammer, um sie an einem Tisch zu befestigen (falls notwendig).

KUNDENSERVICE
Bitte reklamiere dieses Produkt nicht direkt beim Händler. Kontaktiere stattdessen uns, 
damit wir helfen können! 
Lies unsere FAQs unter gioteck.com/support
Wenn du weitere Hilfe benötigst, kontaktiere unser Support-Team unter 
support@gioteck.com

KOMPATIBILITÄT
WICHTIG: Überprüfe, ob dein PS5-Spiel Eingabesteuerung mit Bewegungssensor (Gyro) unterstützt.  

Stelle im Spielmenü deines PS5-Spiels ein, dass die Steuerung mit Bewegungssensor benutzt wird. Das 
Rennlenkrad benutzt die Gyro- oder Neigungsfunktion des DualSense Controllers zum Steuern. 
PC-Benutzer sollten überprüfen, ob das Spiel mit DualSense Controllern kompatibel ist; gegebenenfalls wird 
Steam benötigt, um die Unterstützung für Bewegungssensoren (Gyro) konfigurieren.

DE

PROTECCIÓN EXTERIOR
No coloques materiales de goma o vinilo en el exterior del producto durante un periodo de tiempo prolongado. Usa un trapo suave y 
seco para limpiar el producto. No uses disolventes ni otros productos químicos.

SEGURIDAD
•Evita el uso prolongado de este producto. Descansa cada media hora aproximadamente.
•Deja de usar esta unidad inmediatamente si te cansas o empiezas a sentir incomodidad o dolor en las manos o brazos. Si la 
sensación continúa tras dejar de usarlo, consulta a tu médico.
•No desmontes ni modifiques el producto.
•No expongas el producto a niveles de temperatura o humedad elevados ni a la luz solar directa.
•No permitas que el producto entre en contacto con líquidos.
•No coloques objetos pesados sobre el producto.
•No tires, dejes caer ni sometas el producto a golpes fuertes.
•No toques los puertos ni insertes objetos extraños en ellos.

Tornillo Conector

Anillo de cierre rápidoPuntal

MANTENIMIENTO DE LA FĲACIÓN DEL MANDO
Con el tiempo y el uso, las almohadillas de espuma del puntal diseñado para fijar el mando DualSense al 
volante podrían comprimirse. Ofrecemos almohadillas adicionales para que el mando se siga sujetando de 
forma segura, tanto desde asistencia como de repuesto si es necesario.

SEGURIDAD
Al utilizar el volante en el modo de agarre, es importante tener cuidado. Golpear a una persona o a un objeto 
podría provocar heridas o lesiones accidentales. Antes de usar el volante, comprueba que tienes espacio de 
sobra para moverte. Fĳa el volante con seguridad para minimizar el peligro de que se te resbale y cause 
alguna herida. Si el mando está conectado a una consola o a un PC por cable USB, ten en cuenta dónde está 
para evitar golpear a personas u objetos.

CONFIGURACIÓN PARA PC
Para conectar y configurar el mando DualSense en Windows, utiliza una aplicación externa, como Steam. En 
primer lugar, conecta el mando al PC mediante USB o Bluetooth. Ten en cuenta que es posible que algunos 
juegos solo sean compatibles con la conexión por USB. En los parámetros de Steam, ve a la sección Mando y 
comprueba que has activado la compatibilidad con mandos de PlayStation. Revisa los ajustes del giroscopio 
(sensor de movimiento) en Calibración y configuración avanzada > Calibración del giroscopio. El giroscopio se 
configura normalmente como ratón o joystick, aunque puede que algunos juegos tengan opciones avanzadas. 
Comprueba cada juego concreto si necesitas más detalles sobre su configuración concreta del mando y del 
giroscopio. Además, en la tienda de Steam puedes filtrar juegos según su compatibilidad con mandos 
DualSense.

INSTALACIÓN DEL VOLANTE
Comprueba que el volante y la base están separados antes de continuar. Afloja el tornillo girándolo en sentido 
antihorario para abrir el puntal con bisagra del volante. No quites el tornillo completamente de la bisagra. 
Introduce con cuidado el mando en el volante, cierra el puntal y aprieta el tornillo, pero no con demasiada 
fuerza.
A continuación, alinea los dos conectores correctamente para colocar el volante sobre la base. Mantén firme 
el volante y aprieta el anillo de cierre rápido en el sentido de las agujas del reloj.
Si es necesario, conecta la abrazadera y ajústala para fijar la base del volante a una mesa o a un escritorio.

COMPATIBILIDAD
IMPORTANTE: Comprueba que el juego de PS5 sea compatible con controles por sensor de movimiento 
(giroscopio). 

En el menú del juego, selecciona la opción para que el juego de PS5 utilice los controles por sensor de 
movimiento. El volante utiliza la función de inclinación o el giroscopio del mando DualSense para girar el 
vehículo. 
En PC, comprueba si el juego es compatible con mandos DualSense. Es posible que tengas que configurar los 
controles por sensor de movimiento (giroscopio) en Steam.

ATENCIÓN AL CLIENTE
No devuelva este producto en tienda. Póngase en contacto con nosotros. ¡Podemos ayudarle! 
Consulte nuestras preguntas frecuentes en gioteck.com/support
Para ponerse en contacto con nuestro equipo de atención al cliente, envíe un correo 
electrónico a: support@gioteck.com
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SÄKERHET
•Undvik att använda den här produkten under långa perioder. Ta rast ungefär var 30:e minut.
•Sluta genast använda enheten om du känner dig trött eller får ont i händerna eller armarna. Kontakta läkare om det inte går över.
•Plocka aldrig isär eller modifiera produkten.
•Utsätt inte produkten för höga temperaturer, fukt eller direkt solljus.
•Låt inte produkten komma i kontakt med vätskor.

Tumskruv Kontakt

SnabblossningsringFäste

BIBEHÅLLA PASSFORMEN FÖR HANDKONTROLLEN
Över tid och vid regelbunden användning kan skumplattorna på spännet som håller DualSense-handkontrollen 
på plats i rattgreppet tryckas ihop. Extra skumplattor tillhandahålls för att kunna bibehålla passformen för 
handkontrollen, antingen som extrastöd eller som ersättning vid behov.

RATTSÄKERHET 
När du använder ratten i greppläge är det viktigt att vara uppmärksam. Om du trä�ar andra personer eller 
saker i omgivningen kan det leda till skador. Se till att du har tillräckligt med utrymme för att röra dig innan 
du använder ratten. Håll ordentligt i ratten så att du inte tappar den och orsakar skador. Om du använder en 
handkontroll som är ansluten till en konsol eller PC med USB-kabel ska du se till att kabeln undviker kontakt 
med andra personer eller saker i omgivningen.

KOM IGÅNG PÅ PC
Använd ett tredjepartsprogram, exempelvis Steam, för att installera och konfigurera DualSense-handkon-
trollen på en Windows-plattform. Anslut handkontrollen till datorn via USB eller Bluetooth och tänk på att 
vissa spel bara har stöd för USB-anslutning. Öppna Steams inställningar, välj Kontroll och se till att ”Aktivera 
Steam Input för PlayStation-kontroller” är aktiverat. Justera gyroinställningarna (för rörelsedetektorn) 
genom att välja ”Kalibrering och avancerade inställningar” följt av ”Kalibrera gyro”. Gyrobeteendet kan 
vanligtvis ställas in att fungera som mus eller styrspak, och vissa spel har ytterligare gyroinställningar. Se 
spelets programvara för specifika handkontrolls- och gyrokonfigurationsinstruktioner. Det går att filtrera 
Steam-butiken att visa spel med stöd för DualSense-handkontrollen.

KOM IGÅNG
Se till att rattgreppet är bortkopplat från basen innan du fortsätter. Öppna det gängade spännet genom 
att skruva tumskruven motsols. Ta inte bort tumskruven från spännet. Sätt försiktigt i handkontrollen i 
rattgreppet, stäng spännet och skruva åt tumskruven. Skruva inte åt för hårt.
Sätt tillbaka rattgreppet på basen genom att matcha de två kontakterna. Håll rattgreppet på plats och 
skruva åt snabblossningsringen medsols.
Sätt på och justera klämman för att fästa rattbasen vid ett skrivbord eller bord (om så behövs).

KUNDSERVICE

KOMPATIBILITET
VIKTIGT: Kontrollera att ditt PS5-spel har stöd för rörelsedetektor-kontroller (gyro).  

Ställ in ditt PS5-spel att använda rörelsedetektor (o�a Motion Sensor på engelska) i spelets meny. Ratten 
använder DualSense-handkontrollens gyro eller lutningsfunktionalitet för att styra. 
Kontrollera att spelet har stöd för DualSense-handkontrollen om du spelar på PC. Steam kan krävas för att 
konfigurera rörelsedetektorn (gyrot).
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Lämna inte tillbaka produkten till butiken. Kontakta oss så hjälper vi dig. 
Du hittar våra vanliga frågor på gioteck.com/support
Om du fortfarande behöver hjälp kan du kontakta vårt supportteam: support@gioteck.com



Authorised Representative (EU)2019R1020: 
Authorised Representative Service
77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80 Ireland

ver. 0.3

SKYDDA UTSIDAN
Låt inte produkten komma i kontakt med gummi eller vinyl under längre perioder. Använd en mjuk och torr trasa för att rengöra 
produkten. Använd inte lösningsmedel eller andra kemikalier.

•Ställ inga tunga saker på produkten.
•Kasta inte produkten eller utsätt den på annat sätt för fysiska stötar.
•Vidrör inte uttagen eller sätt i främmande föremål i dem.

OVERFLADEBESKYTTELSE
Undlad at stille gummi- eller vinylmaterialer oven på produktet i længere tid ad gangen. Brug en blød, tør klud til at rengøre produktet.
Brug aldrig opløsningsmidler eller andre kemikalier.

SIKKERHED
•Undgå længerevarende brug af dette produkt. Hold en pause hver halve time.
•Hold straks op med at bruge denne enhed, hvis du begynder at føle dig træt, eller hvis du oplever ubehag eller smerter i dine hænder
eller arme under brug. Hvis tilstanden vedbliver, skal du kontakte en læge.
•Lad være med at skille produktet ad eller modificere det på anden vis.
•Undlad at udsætte produktet for høje temperaturer, høj lu�fugtighed eller direkte sollys.
•Lad ikke produktet komme i kontakt med væsker.
•Undlad at stille tunge genstande oven på produktet.
•Undlad at tabe eller kaste produktet eller udsætte det for hårde fysiske stød.
•Undlad at røre ved indgangene eller indsætte fremmedlegemer.

Fingerskrue Forbindelsesklemme

Quick release-ringStøtte

TILPASNING AF CONTROLLER OVER TID
Over tid og ved almindeligt brug kan skumpuderne på støtten, der er designet til at fastgøre DualSence-con-
trolleren til ratgrebet, blive udsat for sammentrykning. For at controlleren fortsat kan passe ind, medfølger 
ekstra puder, enten som en ekstra støtte eller som erstatninger ved nedslidning.

RATSIKKERHED
Når du bruger rattet i håndholdt tilstand, er det vigtigt at udvise forsigtighed. Sammenstød med en person 
eller en genstand kan resultere i uforsætlig person- eller tingsskade. Før du bruger rattet, skal du sikre dig, 
at der er masser af plads til at kunne bevæge sig rundt. Grib fast om rattet for at minimere risikoen for, at 
det tabes og forsager skade. Hvis du bruger en controller, der er forbundet til en konsol eller en PC via et 
USB-kabel, så vær bevidst om kablets placering for at undgå kontakt med personer eller genstande.

PC-OPSÆTNING
Brug en tredjepartsapp som f.eks. Steam til at opsætte og konfigurere DualSense-controlleren i 
Windows-platformen. Start med at forbind controlleren til PC via USB eller Bluetooth, og vær opmærksom 
på, at visse spil muligvis kun understøtter USB-forbindelse. I Steam-indstillingerne skal du gå til control-
ler-sektionen og sikre dig, at indstillingen “Enable Steam Input for PlayStation controllers” er slået til. Justér 
indstillingerne for gyro (bevægelseskontrol) ved at vælge "Calibration & Advanced Settings" og dere�er 
"Gyro Calibration”. Gyro kan typisk konfigureres til at fungere som en mus eller et joystick, og nogle spil gør 
brug af flere gyro-indstillinger. For specifik opsætning af controllere og gyro henvises du til spillets so�ware. 
Derudover udbyder Steam-butikken muligheden for at filtrere spil, der er kompatible med DualSense-con-
trollere.

OPSÆTNING AF RAT
Sørg for, at ratgrebet ikke er forbundet til basen, før du fortsætter. Åbn den hængslede støtte på grebet 
ved at løsne fingerskruen i retning mod uret. Fjern ikke fingerskruen fra støtten. Indsæt forsigtigt control-
leren i ratgrebet, luk støtten, og stram fingerskruen. Sørg for ikke at stramme for hårdt.

Montér dere�er ratgrebet på basen ved at rette de to forbindelsesklemmer korrekt ind. Hold ratgrebet 
fast, og stram quick release-ringen ved at dreje den i retning med uret.

Hvis det er nødvendigt, så montér og justér klemmen for at fastgøre hjulbasen til et skrivebord eller bord.

KUNDESUPPORT 

KOMPATIBILITET
VIGTIGT: Se, om dit PS5-spil understøtter bevægelsessensor-inputstyring (gyro).

Opsæt dit PS5-spil til at bruge bevægelsessensor-styring i spilmenuen. Racerrattet bruger 
DualSense-controllerens gyro- eller hældningsfunktionalitet til at styre.

Til PC-brugere: Sørg for, at spillet understøtter DualSense-controllere, og bemærk, at Steam kan være 
påkrævet til at konfigurere understøttelse af bevægelsessensor (gyro).

Returnér ikke dette produkt til butikken. Kontakt os, vi kan hjælpe. 
Se vores FAQ på gioteck.com/support
Hvis du stadig har brug for hjælp, skal du kontakte vores support: support@gioteck.com
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PROTEÇÃO EXTERNA
Não coloque nenhum tipo de material de borracha ou vinil no exterior do produto por longo período de tempo. Use um pano macio e 
seco para limpar o produto. Não use solventes ou outros produtos químicos.

SEGURANÇA
•Evite o uso prolongado deste produto. Faça uma pausa a cada 30 minutos.
•Pare de usar esta unidade imediatamente se começar a sentir cansaço ou se sentir desconforto ou dor nas mãos ou nos braços 
durante a utilização. Se a condição persistir, consulte um médico.
•Nunca desmonte ou modifique o produto.
•Não exponha o produto a altas temperaturas, grandes humidades ou luz solar direta.
•Não permita que o produto entre em contacto com líquidos.
•Não coloque objetos pesados sobre o produto.
•Não atire ou deixe cair o produto ou sujeite-o a choques físicos fortes.
•Não toque nas entradas nem insira objetos estranhos nestas.

Parafuso de orelhas Conector

Anel de liberação rápida Suporte

MANUTENÇÃO DO AJUSTE DO COMANDO
Com o tempo e o uso regular, as almofadas no suporte, projetadas para fixar o comando DualSense dentro 
da pega do volante, poderão sofrer compressão. São fornecidas almofadas adicionais, para manter um ajuste 
seguro do comando, tanto como suporte complementar ou por substituição, conforme necessário.

SEGURANÇA DO VOLANTE 
Ao utilizar o volante no modo com pega, é importante ter cuidado. O impacto contra uma pessoa ou objeto 
pode resultar em ferimentos ou danos imprevistos. Antes de usar o volante, certifique-se de que há amplo 
espaço para o movimento. Segure a pega com firmeza, para minimizar o risco de escorregar e provocar 
danos. Caso esteja a usar um comando ligado a uma consola ou PC através de cabo USB, esteja ciente da 
posição do cabo, para evitar o contacto com indivíduos ou objetos.

CONFIGURAÇÃO PARA PC
Utilize uma aplicação de terceiros, como o Steam, para montar e configurar o comando DualSense numa 
plataforma Windows. Para começar, ligue o comando ao PC através do USB ou Bluetooth. Note que alguns 
jogos suportam apenas a ligação por USB. Dentro das configurações Steam, navegue até à secção do 
Comando e certifique que a opção «Permitir entrada Steam para comandos Playstation» está ativada. Ajuste 
as definições do Giroscópio (controlo de movimento) ao selecionar "Calibração e definições avançadas" e a 
seguir, "Calibração do giroscópio". Tipicamente, o comportamento do giroscópio pode ser configurado para 
funcionar como rato ou joystick, e alguns jogos possuem configurações de giroscópio adicionais. Para as 
instruções de configuração específicas do comando e do giroscópio, consulte o so�ware do jogo. Adicional-
mente, a loja Steam oferece a opção de filtrar os jogos que são compatíveis com comandos DualSense.

MONTAGEM DO VOLANTE
Certifique-se de que a pega do volante está separada da base antes de continuar. Abra o suporte articulado 
na pega ao desapertar o parafuso de orelhas no sentido anti-horário. Não remova o parafuso de orelhas do 
suporte. Insira cuidadosamente o comando na pega do volante, feche o suporte e aperte o parafuso de 
orelhas, com cuidado para não apertar em excesso.

A seguir, monte a pega do volante na base, alinhando os dois conectores corretamente. Mantenha a pega do 
volante na posição certa e aperte o anel de liberação rápida, ao girá-lo no sentido horário.

Se necessário, prenda e ajuste o prendedor para afixar a uma secretária ou mesa.

ATENDIMENTO AO CLIENTE 
Não devolva este produto à loja. Contacte-nos, podemos ajudar. 
Consulte as nossas FAQ em gioteck.com/support
Se ainda assim precisar de ajuda, contacte a nossa equipa de apoio: support@gioteck.com

COMPATIBILIDADE
IMPORTANTE: Confirme se o seu jogo PS5 suporta controlos de entrada com Sensor de Movimento 
(giroscópio).

Configure o seu jogo PS5 para usar os controlos do Sensor de movimento no menu do jogo. O volante de 
corrida usa a funcionalidade de giroscópio ou de inclinação do comando DualSense para conduzir. 

Para utilizadores PC, confirme que o jogo é compatível com comandos DualSense e o Steam poderá ser 
necessário para configurar o suporte do Sensor de movimento (giroscópio).

PT

OCHRONA ELEMENTÓW ZEWNĘTRZNYCH
Nie pozostawiać przez dłuższy czas gumowych ani winylowych materiałów na zewnętrznych elementach produktu. Czyścić produkt 
miękką, suchą szmatką. Nie używać rozpuszczalników ani innych środków chemicznych.

ZASADY BEZPIECZEŃSTWA
•Unikać długotrwałego użytkowania produktu. Po 30 minutach korzystania z produktu należy każdorazowo zrobić przerwę.
•Jeśli wystąpi uczucie zmęczenia lub pojawi się dyskomfort lub ból dłoni bądź ramion, natychmiast zakończyć korzystanie z urządzenia. 
Jeśli stan się utrzymuje, skonsultować się z lekarzem.
•Nie rozbierać ani nie modyfikować produktu.
•Nie wystawiać produktu na działanie wysokich temperatur, dużej wilgotności lub bezpośredniego działania promieni słonecznych.
•Nie dopuszczać do kontaktu produktu z płynami.
•Nie umieszczać ciężkich przedmiotów na produkcie.
•Nie rzucać produktem, nie upuszczać ani nie narażać go na silne wstrząsy fizyczne.
•Nie dotykać portów ani nie wkładać do nich żadnych ciał obcych.

Śruba radełkowana Złącze

Pierścień szybkiego odłączaniaPodstawka

DBANIE O MOCOWANIE KONTROLERA
Przy regularnym użytkowaniu z czasem piankowe podkładki na podstawce zabezpieczające kontroler DualSense 
w obręczy kierownicy mogą się odkształcić. W zestawie znajdują się dodatkowe podkładki służące do zabezpiec-
zenia kontrolera w podstawce. Można je nakleić dodatkowo lub wymienić stare podkładki na nowe.

ZASADY BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z KIEROWNICY
Podczas korzystania z kierownicy w trybie chwytu należy zachować ostrożność. Uderzenie w człowieka lub 
przedmiot może spowodować niezamierzone obrażenia lub uszkodzenia. Przed użyciem kierownicy należy 
sprawdzić, czy ma się na to odpowiednio dużo przestrzeni. Podczas używania mocno chwytać kierownicę, aby 
nie wyślizgnęła się i nie spowodowała obrażeń lub uszkodzeń. Jeśli kontroler jest podłączony do konsoli lub 
komputera PC za pomocą kabla USB, należy uważać na kabel, aby nie zaczepił o żadne osoby ani przedmioty.

KONFIGURACJA NA KOMPUTERZE PC
Skonfigurować kontroler DualSense w systemie operacyjnym Windows za pomocą aplikacji zewnętrznej, na 
przykład Steam. Zacząć od podłączenia kontrolera do komputera PC za pomocą kabla USB lub Bluetooth. Należy 
przy tym pamiętać, że niektóre gry mogą obsługiwać tylko połączenie za pomocą kabla USB. W ustawieniach 
Steam przejść do sekcji dotyczącej kontrolera i upewnić się, że opcja „Obsługa kontrolerów PlayStation” jest 
włączona. Dostosować ustawienia żyroskopu (sterowania ruchem), wybierając opcję „Kalibracja i ustawienia 
zaawansowane”, a następnie „Kalibracja żyroskopu”. Żyroskop zazwyczaj konfiguruje się do użytku w myszy lub 
drążku, choć w niektórych grach dostępne są dodatkowe ustawienia tej funkcji. Szczegółowe instrukcje 
dotyczące konfiguracji kontrolera i żyroskopu należy sprawdzić w oprogramowaniu gry. W sklepie Steam można 
wyszukiwać gry obsługujące kontrolery DualSense.

KONFIGURACJA KIEROWNICY
Przed rozpoczęciem upewnić się, że obręcz kierownicy jest odłączona od korpusu. Otworzyć znajdującą się na 
obręczy podstawkę z zawiasem, odkręcając śrubę radełkowaną w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek 
zegara. Nie wyjmować śruby radełkowanej z podstawki. Ostrożnie umieścić kontroler w obręczy kierownicy, 
zamknąć podstawkę i dokręcić śrubę radełkowaną, nie używając przy tym nadmiernej siły.
Następnie zamocować obręcz kierownicy w korpusie, odpowiednio dopasowując oba złącza. Przytrzymać 
obręcz kierownicy nieruchomo i dokręcić pierścień szybkiego odłączania, obracając go w kierunku zgodnym z 
ruchem wskazówek zegara.
Jeśli zajdzie taka potrzeba, zamocować i dokręcić zacisk w celu przymocowania korpusu kierownicy do biurka 
lub stolika.

OBSŁUGA KLIENTA 
Nie zwracaj tego produktu w sklepie. W tej sprawie skontaktuj się z nami. 
Zapoznaj się z działem FAQ dostępnym na stronie gioteck.com/support
Jeśli w dalszym ciągu potrzebujesz wsparcia, skontaktuj się z naszym działem obsługi: support@gioteck.com

KOMPATYBILNOŚĆ
WAŻNE: Sprawdzić, czy dana gra PS5 obsługuje sterowanie za pomocą czujnika ruchu (żyroskopu).

Włączyć sterowanie czujnikiem ruchu w menu rozgrywki w danej grze PS5. Niniejsza kierownica wyścigowa 
umożliwia sterowanie dzięki wykorzystaniu żyroskopu lub funkcji wykrywania wychylenia w kontrolerze 
DualSense.
Użytkownicy komputerów PC powinni sprawdzić, czy dana gra obsługuje kontrolery DualSense. Konieczne 
może też być skonfigurowanie obsługi czujnika ruchu (żyroskopu) na platformie Steam.
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BESCHERMING VAN BEHUIZING
Plaats niet voor langere tĳd rubberen of vinyl materialen op de behuizing van het product. Gebruik een zachte, droge doek om het 
product te reinigen. Gebruik geen oplosmiddelen of andere chemicaliën.

VEILIGHEID
•Vermĳd langdurig gebruik van dit product. Neem ongeveer elke 30 minuten een pauze.
•Stop het gebruik van dit product onmiddellĳk als je je moe begint te voelen of als je tĳdens het gebruik ongemak of pĳn in je handen 
of armen ondervindt. Als de problemen aanhouden, raadpleeg dan een arts.
•Demonteer of wĳzig het product nooit.
•Stel het product niet bloot aan hoge temperaturen, hoge vochtigheid of direct zonlicht.
•Laat dit product niet in aanraking komen met vloeisto�en.
•Zet geen zware voorwerpen op het product.
•Gooi niet met het product, laat het niet vallen en stel het niet bloot aan sterke fysieke schokken.
•Raak de poorten niet aan en steek er geen vreemde voorwerpen in.

Duimschroef Connector

SnelsluitringBeugel

ONDERHOUD CONTROLLER
Na verloop van tĳd en bĳ regelmatig gebruik kunnen de schuimkussentjes op de beugel waarmee de 
DualSense-controller in de wielgrip wordt bevestigd, hun veerkrachtigheid verliezen. Er worden extra 
kussentjes meegeleverd om de controller veilig op zĳn plek te houden. Ze kunnen als extra ondersteuning 
worden gebruikt of als vervanging indien nodig.

VEILIGHEID WIEL
Wees voorzichtig wanneer u het stuur in de greepmodus gebruikt. U kunt per ongeluk schade aanrichten aan 
een persoon of object als u deze hiermee raakt. Zorg dat er genoeg ruimte is voor beweging alvorens het 
stuur te gebruiken. Grĳp het stuur stevig vast om te voorkomen dat het uit uw handen glipt en schade 
veroorzaakt. Houd rekening met waar de kabels zich bevinden als u een controller gebruikt die verbonden is 
met een pc of console via een usb-kabel om te voorkomen dat ze in contact komen met personen of 
objecten.

INSTALLATIE PC
Gebruik een applicatie van derden zoals Steam om de DualSense-controller in te stellen en te configureren 
op een Windows-platform. Sluit de controller allereerst aan op de pc via USB of Bluetooth en houd er 
rekening mee dat sommige games alleen een USB-verbinding ondersteunen. Ga in de Steam-instellingen naar 
de sectie Controller en zorg dat de optie 'Enable Steam Input for PlayStation controllers' aangeschakeld 
staat. Pas de gyro-instellingen (Motion Control) aan door 'Calibration & Advanced Settings' en vervolgens 
'Gyro Calibration' te selecteren. De gyro kan meestal worden ingesteld als een muis of joystick, en sommige 
games hebben extra gyro-instellingen. Raadpleeg de spelso�ware voor specifieke details over het instellen 
van de controller en gyro. Daarnaast biedt de Steam-winkel de optie om games te filteren die compatibel zĳn 
met DualSense-controllers.

KLANTENSERVICE 
Breng dit product niet terug naar de winkel. Neem contact met ons op. Wĳ kunnen je helpen. 
Zie onze FAQ's op gioteck.com/support
Als je nog steeds hulp nodig hebt, neem dan contact op met ons ondersteuningsteam: support@gioteck.com

INSTALLATE WIEL
Controleer of de stuurgreep los is van de basis alvorens verder te gaan. Open de scharnierende beugel op de 
greep door de duimschroef linksom los te draaien. Verwĳder de duimschroef niet van de beugel. Plaats de 
controller voorzichtig in de stuurgreep, sluit de beugel en draai de duimschroef vast en zorg dat u hem niet 
te hard vastdraait.

Monteer vervolgens de stuurgreep op de basis door de twee connectoren correct aan te sluiten. Houd de 
stuurgreep op zĳn plaats en draai de snelsluitring rechtsom vast.

Bevestig en verstel de klem indien nodig om de stuurbasis aan een bureau of tafel te bevestigen.

COMPATIBILITEIT
BELANGRĲK: Controleer of uw PS5-game invoerbesturingen voor bewegingssensoren (gyro) ondersteunt.

Stel uw PS5-game in om besturingen voor bewegingssensoren in het spelmenu te kunnen gebruiken. Het 
racestuur gebruikt de gyro van de DualSense-controller of de kantelfunctie om te sturen. 

Voor PC: controleer of de game compatibel is met DualSense-controllers, en let op Steam mogelĳk vereist is 
om ondersteuning voor bewegingssensoren (gyro) te kunnen instellen.
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PROTEZIONE ESTERNA
Non posizionare alcun materiale in gomma o vinile sulla parte esterna del prodotto per un periodo prolungato. Per la pulizia del 
prodotto, utilizzare un panno morbido e asciutto. Non usare solventi o altri prodotti chimici.

SICUREZZA
•Evitare l'uso prolungato di questo prodotto. Fare una pausa a intervalli di circa 30 minuti.
•Interrompere immediatamente l'uso di questa unità se si inizia a sentirsi stanchi o se si avverte fastidio o dolore alle mani o alle 
braccia durante l'uso. Se la condizione persiste, consultare un medico.
•Non smontare né modificare il prodotto.
•Non esporre il prodotto ad alte temperature, umidità elevata o luce solare diretta.
•Evitare che il prodotto entri in contatto con liquidi.
•Non posizionare oggetti pesanti sul prodotto.
•Non gettare, lasciar cadere né sottoporre il prodotto a forti urti fisici.
•Non toccare le porte né inserirvi oggetti estranei.

Vite a testa zigrinata Connettore

Anello di sgancio rapidoSupporto

MANTENERE IL CONTROLLER BEN SALDO
Con il tempo e con l'uso regolare, i cuscinetti di schiuma sul supporto progettati per fissare il controller 
DualSense nell'impugnatura del volante possono comprimersi. Per mantenere il controller ben saldo sul 
volante, vengono forniti dei cuscinetti aggiuntivi da usare come supporto aggiuntivo o per sostituire i vecchi 
cuscinetti se necessario.

UTILIZZO SICURO DEL VOLANTE
Quando si utilizza il volante in modalità Impugnato, è importante prestare particolare attenzione. Un 
eventuale impatto con una persona o un oggetto può provocare lesioni o danni involontari. Prima di utilizzare 
il volante, accertarsi di avere ampio spazio per muoversi. A�errare saldamente il volante per ridurre al 
minimo il rischio che scivoli e provochi danni. Se si utilizza un controller collegato a una console o a un PC 
tramite cavo USB, fare attenzione al posizionamento del cavo ed evitare che venga a contatto con persone 
o oggetti.

CONFIGURAZIONE SU PC
Utilizzare un'applicazione di terze parti come Steam per impostare e configurare il controller DualSense su 
una piattaforma Windows. Per iniziare, collegare il controller al PC tramite USB o Bluetooth, tenendo 
presente che alcuni giochi possono supportare solo una connessione USB. Nelle impostazioni di Steam, 
andare alla sezione Controller e verificare che l'opzione "Enable Steam Input for PlayStation controllers" 
(Abilita input su Steam per controller PlayStation) sia attiva. Regolare le impostazioni del giroscopio (Motion 
Control) andando su "Calibration & Advanced Settings" (Calibrazione e impostazioni avanzate) e selezionan-
do "Gyro Calibration" (Calibrazione del giroscopio). Normalmente è possibile impostare il giroscopio in modo 
che si comporti come un mouse o un joystick. Alcuni giochi hanno impostazioni avanzate per il giroscopio. Per 
istruzioni specifiche sulla configurazione del controller e del giroscopio, fare riferimento al so�ware di gioco. 
Inoltre, dal negozio di Steam è possibile filtrare i giochi compatibili con controller DualSense.

SERVIZIO CLIENTI 
Non e�ettuare il reso di questo prodotto in negozio. Contattaci, possiamo aiutarti! 
Consulta le nostre FAQ disponibili nella pagina gioteck.com/support
Per ulteriore assistenza, contatta il nostro team di assistenza scrivendo a: support@gioteck.com

CONFIGURAZIONE DEL VOLANTE
Prima di procedere, controllare che l'impugnatura del volante sia staccata dalla base. Aprire il supporto a 
cerniera dell'impugnatura allentando la vite a testa zigrinata in senso antiorario. Non rimuovere la vite a 
testa zigrinata dal supporto. Inserire con attenzione il controller nell'impugnatura del volante, chiudere il 
supporto e stringere la vite a testa zigrinata, facendo attenzione a non stringere troppo.

Dopodiché, montare l'impugnatura del volante sulla base allineando correttamente i due connettori. Tenere 
l'impugnatura del volante in posizione e stringere l'anello di sgancio rapido ruotandolo in senso orario.

Se necessario, attaccare e regolare il morsetto per fissare la base del volante a una scrivania o a un tavolo.

COMPATIBILITÀ
IMPORTANTE: Controllare che il proprio gioco per PS5 supporti i comandi di input tramite sensore di 
movimento (giroscopio).  

Abilitare sul proprio gioco PS5 l'utilizzo dei comandi tramite sensore di movimento nel menu di gioco. Il 
volante da corsa utilizza la funzionalità di giroscopio o di inclinazione del controller DualSense per sterzare.

Per gli utenti di PC, assicurarsi che il gioco sia compatibile con i controller DualSense e tenere presente che 
potrebbe essere necessario configurare la compatibilità con il sensore di movimento (giroscopio) su Steam.
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